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Trepse DELEN ay, James Bos-
wells dagbcker,: brev och an-
teckningar utkommer i dag i

the Grand Touwr, Heinemann, 25

da Boswell var 24 ar gammal. I

efter allt att déma blir historiens
mest fullstindiga och uppriktiga
sjdlvportriitt i dagboksform och
en kulturhistorisk killa av oskatt-
bart virde, motte vi den unge
Boswell i London och lirde kin-
na hans  egocentricitet, hans ta-
fatta tendenser till héllning och
virdighet, hans moraliskt-religic-
sa grubbel, hans tarvligheter och
debaucher; motet med Samuel
Johnson, vars biograf han skulle
bli, betecknade en véndning hin
emot kyskhet, arbete och discip=-
lin. I den andra, mindre roliga

i

| en

England och . USA (Boswell on

shilling); den ‘omfattar tiden frin -
18 juni 1764 till 1 januari 1765, .

forsta delen av detta verk, som -

tym, med en ordensstjirna och en
enkel hatt med en vit fjider. Han
hade en kidpp i handen. Han stod
framfor sitt palats med en min av
jarnhard  sjalvsikerhet...
magnet satter nélar i rorelse el-

1l pa Buroparesa

Roussean vid tiden for samman-
triffandet med Boswell,

delen férverkligade Boswell un-
der nira ett &rs vistelse i Holland
till stor del sina goda foresatser,
men den melankoli som &r ett
ledmotiv i hans sjédlvbeskrivning
blev &nnu virre under denna
hérda regim. Den nu publicerade
boken bérjar med avresan fran
Holland och omfattar forsta etap-
pen av den stora europeiska re-
san i Tyskland och Schweiz.
Resan i Tyskland gillde hu-
vudstdderna eller snarare hoven i
manga av de stora och sma sta-
terna: Braunschweig, Berlin,
Dresden, Karlsruhe, Durlach, for
att. ndmna nagra namn som ger
forestéllning om resrutten.
Boswell kallade sig baron — vil-
ket med tanke pa faderns skotska
adelskap var en forsvarlig for-
falskning —, hade betjint, fina re-
kommendationer och nagorlunda
gott om pengar; i forening med
envishet och framfusighet gav
detta honom tilltrdde till hoven
och de aristokratiska familjerna,
och hans stindigt Sppet erkinda
snobbism blev vil tillgodosedd.
I Potsdam fick han se Fredrik
den store pad parad: ”Jag sag
kungen. Det var en hirlig syn.
Han var kliddd i en klarbla kos-

Som en

! ler som en storm bgjer de stolta

~ ekarna kom Fredrik den store de
preussiska officerarna att under-
givet buga sig di han majestii- |
tiskt  gick omkring’ bland dem.”
Men trots upprepade forsok ge-
nom skilda forbindelser vid hovet
lyckades Boswell inte bli fore- 3
stélld f6r kungen, som vid denna
tid, strax efter sjudriga krigets
avslutning, var Europas hjilte;
det var sannolikt Boswells stors-
ta motging pa jakten efter rykt-
barheter. Han trostade sig med
borgerligt umgédnge i Berlin, en
stad som ‘han fann vackrare #n {
nagon han forut sett. PA de fles-
ta andra stillen hade han bittre
tur. Skildringarna frén de sma
hoven, dir en brittisk aristokrat
betraktades som jamstalld, tdvlar

i intresse med interidrer fran de
vérdshus och familjer som gav
resendren en  primitiv sovplats., 1
I Baden-Durlach ansig Boswell'
hertigens vinlighet vara si stor
att han bad att f& Trohetsorden,
men av nagon anledning fick han |
aldrig denna utmirkelse,

I denna del av boken #r det
kanske dock Boswells utveckling
och sjdlvanalys som mest fangs-
lar. Den under Hollandstiden do-
minerande moralismen borjade ge
med sig. Boswell kéinde sig linge
forpliktad att bli, eller Atminstone
latsas vara, som de ‘respektabla
och allvarliga personer han be- J
undrade, frimst fadern och Sa- |
muel Johnson. Men vad skall det |
tjéna till, fraigar han sig nu géng
pa ging i dagboken. “Jag #r i
sjdlva verket en originell karak- |
tdr. Lat mig moderera och odla |
min originalitet. L&t mig vara‘
Boswell och géra honom till en !
sa fin karl som mojligt.” Med
denna nya héllning sammanhéng-
de att anfallen av melankoli blev]
mera sillsynta och att derin-f(
garna over religion dch moral
blev mindre patringande och
oroande. Boswell beslot sig for
att fortfarande tro pad Gud, ett
evigt liv och nigra andra ting,
men han ville stanna f5r en ”mild
kristendom”, ndja sig med att vara
en ”moderat kristen”. Den skots-
ka puritanismen blev inte lingre
ett ideal, utan en G&verdrift.
”Horeriet” blev inte lika forkast-
ligt som forut, dven jom det inte
praktiserades mycket oftare. Men
Boswell fortsatte att nédstan dagli- i
gen utdela sjdlvberém och sjilv- !
kritik. “Jag var trevlig och mun- !
ter, alldeles som pappa.” “Jag

var for ivrig.” “Akta dig” Ett




| liv lyckligt...”
| *

| riod av relativt

| lanchtons gravsten i Wittenberg,
| omgiven av forskriickta - askada-

- Det mirkligaste och roligaste 1

. Thérése Le Vasseur

slags vidskep! “praktiseras 1|
samband med hjaltedyrkan. Bos-
well beslutar sig for att vara kysk
Stminstone en manad innan han
skall triffa Rousseau. Pa Me-

re, skrev han ett brev till John-
son: "Vid denna grav svar jag
dig, kira och beundrade vin,
evig tillgivenhet. Det skall bli
min strivan att alltid géra ditt

boken #r dock anteckningarna
frin besoken hos Rousseau'och
Voltaire. Rousseau hade vid den-
na tid, 52 ar gammal, forfattat sina
ryktbaraste verk; han levde med
i Motiers i
ade en kort pe-
gn, mellan for-
| foljelsen pa grund av Emile och
| den forfoljelse som, igingsatt el-
| ler i varje fall underblast av Vol-
l taire, bidrog att driva honom il
| den olyckliga engelska resan. Det
' 4r en sjuk och klagande men
' dock nistan idyllisk Rousseau
som hir skildras, en Strind-

berg en skdrgérdssommar.

well hade visserligen rekom-

Neuchétel och

Bos- |

mendationsbrev  till Rousseau,
men han beslot sig for att soka
f4 ett sammantriffande
"p4 egen fortjanst” och skrev
| dirfor ett retoriskt, floskuldst och

- | likvil rérande brev: "Jag forestél-

ler mig som en man metl ovan-
liga gavor, en man med ett kéns-

endast |

ligt hjérta, ett livligt men dystert

sinne” osv. Rousseau tog emot
honom pa ett besok som skulle

vara ytterst kort; i sjdlva verket

blev det en hel rad lénga besok,
till stor del pd grund av Boswells
otroliga entrdgenhet — Rousseau
fick nira nog kasta ut sin gist —
men delvis sikerligen ocksa for
att Boswell var trevlig och pa en
gang beundrande och uppriktig.
Hir etf fragment av ett av Bos-
well ‘upptecknat samtal. Rous-
seau: ”“Kom tillbaka i eftermid-
dag, men ligg klockan p& bor-
det.” Boswell: “Hur linge far
jag stanna?” Rousseau: “En kvart
men inte lingre.” Boswell: "Nej,
men tjugu minuter.” Rousseau:
"Ge er i vdg nu.” Men det var
en skrattande och road Rousseau
som korde Boswell pa dorren.
Hojdpunkten &r da Boswell lyc-
kas bli bjuden pd middag, Tva
viner, bra mat — sex rétter, dari-

bland forell och tva kottratter — ||

ett ivrigt och okonstlat samtal;
den av de flesta med forakt om-
talade Thérese beskriver Boswell
som en “liten livlig och s6t fransk
flicka” (hon var 43 ar) och som
en behagfull virdinna. Enligt ut-
givarna har denna bild av famil-
jen Rousseau i vardagslag intet
motstycke i memoarlitteraturen.
Di Boswell slutligen foérméaddes
att ge sig av omfamnade Rousseau
honom med rorelse, och i ett re-
kommendationsbrev skrev han or-
den: ”I det forsta brev han (Bos-

| well) skrev till mig talade han

om att han var en man ’med ovan-
liga gévor’. Jag var nyfiken att
triffa en person som beskrev sig
sjalv pa det sittet, och jag fann

- | att han hade sagt mig sanningen.”

Den sjuttidrige Voltaire levde
som en furste i Ferney. Aven
honom lyckades Boswell be-
tvinga. Efter att kort besdk, da
det inte blivit ndgon ndrmare kon-
takt, bad Boswell att bli inbju-
den Gver en natt, och nu blev det
ett 1ldngt och livligt samtal, om
den engelska forfattningen, om
religionen — Boswell ville 6ver-
tyga Voltaire om livet efter detta
— och om Shakespeare, som
Voltaire kritiserade och Boswell
prisade. "Om nagonsin tva doéd-

liga disputerat med iver, var det |

| vi. Ja, vid detta tillfdlle var han

| en individ och jag en annan. Un- ||

der en stund var det en jamn
strid mellan Voltaire och Bos-
well.”

Efter dessa segrar stod Boswell
pé hojden av Overmod. “Jag blir

| vil mottagen av virldens framsta”,

skrev han i sin dagbok. ”Varfor?
Jag har varken djup kunskap
eller gott omdéme... Men jag
har en adel sjal, som &nnu lyser
fram, en mingd idéer av olika
slag, en originell formaga att ut-
trycka mig och, det ar jag siker
pa, en ovanlig minniskokinne-
dom... Med allt detta har jag
en smidig latthet i mitt sitt att
vara som maste behaga,”
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U tgivarnas kommentarer ér utom-
ordentligt ingdende; da det talas
‘om ett berg fir man veta hur
hogt det &r, och dd Boswell ber
om Trohetsorden i Baden-Durlach
|uppges antalet innehavare av den~
na orden vid den tiden. I stort

|sett verkar ocksd introduktioner
loch kommentarer omdémesgilla

loch vederhiéftiga, men en vanlig
lasares kontrollméjligheter &r inte
stora. Litet orolig blir man da
oswell sdger sig traffa en officer
om varit page hes Karl IX i
verige, utan att utgivarna péape-
ar felet, och di utgivarna sjilva
oastar att Fredrik I blev svensk
sung pa grund av sitt giftermal

ned Karl XII's dotter.
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